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1. Main view

In main view, the target display shows the value measured by the thermoregulation probe.
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Following table explains the meaning associated to LEDs.

Icon Description ON
E Permanently on: alarm active
Alarm Flashing: alarm acknowledged
Off: otherwise
Permanently on: displays a humidity
H Humidity
Flashing: reduced set active and displays a humidity
1 Relay of Compressor is active
compressor
Permanently on: alarm output active
2 Relay of alarm |Flashing: a delay, a protection or a locked start-up
Off: otherwise
a Permanently on: displays a temperature
Temperature Flashing: reduced set active, displays a temperature or
no unit of measure selected
Permanently on: displays a pressure
P Pressure
Flashing: reduced set active and displays a pressure
Permanently on: decimal point
. Decimal point | Flashing: Soft Start active
Off: otherwise
When switched on, the device performs a Lamp Test; the display
NOTE: and LEDs will flash for several seconds to check that they all
: function correctly.
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2. Keys

key

Description
press and release

UupP
Scroll menu items
Increases values

DOWN
Scroll menu items
Decrease values

STAND-BY (ESC)
Returns to the previous menu level
Confirms parameter value

0000

SET (ENTER)

Displays alarms (if active)
Opens Machine Status menu
Confirm commands
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3. Parameters

EB/RACK Water+Glycol EB/RACK OIL
Toenter m”er‘ Sl PARMMETER DESCRIPTION LEVEL | um. RANGE MIN - MAX DEFAULT RANGE MIN - MAX DEFAULT
Q
Q
]
’g Sp1 SET-POINT for Compressor °C 10...35 16,5 20...35 24,5
\ 4+
0 K|
LR
% Sp2 SET-POINT for OUT2 °Cc
0
N
[\

4. Thermostat Menus
Programming Menu Folders tree

4.1.

press and release

(single press)

Plﬁ -- -@ - - Pb1 value

70040-125 01- .docx
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4.2. Status / Setpoint menu

(SEt folder)
Status menu

0 g E‘@ SE ©
o g © “ o
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In main view, press the set key to access the folder “SEt” will appears
Status / Setpoint menu.

SEE

€lluell J'
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©)

Press set key again to view the value of selected
parameter. To modify this value Press the "up"
and "down" keys. Press the set key once you
have entered the required value.* Press the esc
key to exit this display and go back to the
previous level.

*N.B. pressing the set key will confirm the value entered:
Pressing the esc key will take you back to the previous level
without saving the value entered.

5. Errors table

L Stops Type of
Label Description Reset P I%/?ror
Comp. Fan Pump
E1 Water Temperature Probe Automatic (after replacing/repairing of the OFF OFF Alarm
Fault probe)
Alarm for HIGH
AH1/2 Water Temperature Probe AUTO (after temperature drops) - - - Warning
temperature
Alarm for LOW
AL1/2 Water Temperature Probe AUTO (after temperature drops) - - - Warning
temperature
Manual High Pressure Pressure switch
EA External alarm (PC2500 option) OFF OFF - Alarm

6. Max Temperature Alarm (with installed option)

The regulator gets the temperature measure from the thermoregulation probe; the setpoint of Max temperature Alarm is
40°C for Rack units.

6 70040-125_01-_.docx
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7. Cooling
7.1. Cooling with Fixed Setpoint

The regulator gets the temperature measure from the thermoregulation probe; the setpoint is 18°C + 1,5°C for
Water+Glycol units and 26°C + 1,5°C for OIL units.

Control action is proportional to the error and it reaches saturation (100%) when the temperature is greater than the setpoint
plus the “Hysteresys”/2 = 1,5°C.

Compressor Setpoint Settings
Type Parameter Factory Setting [°C] Range of Setting [°C]
Water+Glycol SEt 18 10 - 35
Oil SEt 26 20-35
WS SEt 10-35
Al Df1 3 3
. St1(WS)
Chiller & ; Legend:
H St1 = thermostat set point
WS = chiller working set point
ON PYTTTTTINN SRR # Df'1 - hyseresis
OFF V 5 ; >
- | Tfluid ['C]
—r
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1. Hauptbildschirmseite

Auf der Hauptbildschirmseite wird der von der Warmeregulierungssonde erfasste Wert angezeigt.

111
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Aus der nachstehenden Tabelle ist die Bedeutung der einzelnen LEDs zu ersehen.

(((.))

) out °C
S 4Bgg =

a4l icooz
Icon Description ON
n Permanent erleuchtet: Vorliegen eines Alarms
Alarm Blinkt: Alarm stummgeschaltet
Off: Andernfalls
Permanent erleuchtet:  Anzeige eine Feuchtigkeit
H Feuchtigkeit
Blinkt: Reduzierter Sollwert aktiviert und Anzeige eine Feuchtigkeit
1 Relais von kompressor ist aktiv
Kompressor
Permanent erleuchtet: Alarm-Ausgang eingeschaltet
2 Relais von alarm Blinkt: Verzogerung, Schutz oder Aktivierung blockiert
Off: Anderfalls
o Permanent erleuchtet: Anzeige eine temperatur
Temperatur Blinkt: Reduzierter Sollwert aktiviert, Anzeige eine temperatur oder
kein MaReinheiten eingestellt
P Permanent erleuchtet: Anzeige eine druck
Druck Blinkt: Reduzierter Sollwert aktiviert und
Anzeige eine druck
Permanent erleuchtet: Dezimalstelle
.' Dezimalstelle Blinkt: Soft Start eingeschaltet
Off: Andernfalls
Beim Einschalten des Gerats wird ein Leuchtentest durchgefuhrt;
das Display und die LEDs blinken zur Uberpriifung ihrer
ANMERKUNGEN |einwandfreien Funktion einige Sekunden lang.

10 70040-125 _01-_.docx
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2. Tasten

Taste

Beschreibung
Driicken und loslassen, um:

UP
Blattert in den Meniioptionen
Erhoht die Werte

DOWN
Blattert in den Mentioptionen
Verringert die Werte

STAND-BY (ESC)
Eine Ebene hoher als aktuelles Meni
Parameterwert tibernehmen

0000

SET (ENTER)

Anzeige von Alarmen (sofern vorhanden)
Zugriff auf Menii ,,Maschinenstatus*
Bestatigung der Befehle

70040-125 _01-_.docx
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3. Parameter

EB/RACK Wasser + Glykol | EB/RACK OL
Luyiftad :‘iﬁfym" Sibdiectory | PARAVETER BESCHREIBUNG EBENE | ME INTERVALL MIN - MAX DEFAULTAVERT INTERVALL MIN- MAX DEFAULTWERT
g
Q
i
:a sp1 SET-POINT fur Kompressor 10...35 16,5 20...35 24,5
o
N
L
80
3
0 Sp2 SET-POINT fur Ausgang2
d

4. Thermostatmenu
Struktur der Directories des Programmier-Menus

4.1.

press and release
(single press)

Legende:
Press and release Driicken und wieder
(single press) loslassen

(nur einmal driicken)
Set value Set-Wert
Change Set value Set-Wert dndern
Pb1 value Pb1-Wert

12
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4.2. Status-/Einstell-Men

(Directory Set)

Status-Menu

0O

lluell

GEE o

Auf der Hauptbildschirmseite die Taste ,,Set™ fiir
den Zugriff auf das Status-/Einstell-Meni
driicken.

Die Directory “Set” erscheint

(@
SEE g

<lliell n

Erneut die Taste ,,Set* zur Anzeige des Wertes
des gewéhlten Parameters driicken. Um diesen
Wert zu dndern, die Pfeile ,,nach oben‘ bzw.
,hach unten* driicken. Nach Eingabe des
geforderten Wertes* die Taste ,,Set™ einmal
driicken. Zum Verlassen dieser Seite und
Riickkehr zur vorhergehenden Ebene ,,Esc*
driicken.

*Zur Beachtung: Durch Driicken der Taste ,,Set” wird der
eingegebene Wert bestétigt; durch Driicken der Taste ,,Esc*
erfolgt die Ruckkehr auf die vorhergehende Ebene ohne
Speicherung des eingegebenen Wertes.

5. Fehlertabelle

Stillstande Art des
Angabe Beschreibung Reset i Fehlers
OMPYe 1| ifter Pumpe
ssor
E1 Stérung Automatisch (nach Ersetzen/Reparatur der OFF OFF ) Alarm
Wassertemperatursonde Sonde)
AUTOMATISCH (nach Absenken der
AH1/2 Hoch-alarm Wert Temperatur) - - Warnung
ALL2 Niedrig-alarm Wert AUTOMATISCH (nach Absenken der ) ) Warnung
Temperatur)
Manueller Hochdruck-Druckschalter
EA Extern alarm (Option PC2500) OFF OFF - Alarm

70040-125 _01-_.docx
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6. Alarm Hochsttemperatur (mit eingebauter Option)

Die Warmeregulierungssonde erfasst den Temperaturwert und meldet ihn der Einstellvorrichtung; fir die Einheiten Rack
ist der Set-Point fur den Alarm Hochsttemperatur 40 °C.

14 70040-125 _01-_.docx
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7. Kuhlen

7.1. Kihlen mit festem Set-Point

Die Warmeregulierungssonde erfasst den Temperaturwert und meldet ihn der Einstellvorrichtung; der Set-Point ist 18 °C +

1,5 °C fiir die Einheiten mit einer Wasser-Glykol-Mischung und 26 °C +1,5°C fiir die Einheiten mit Ol.

Die Kontrolle ist proportional zum Fehler; die Sattigung (100%) ist erreicht, wenn die Temperatur (iber dem Set-Point liegt,
zuziiglich des Parameters ,,Hysterese“ /2= 1,5 °C.

Set-Point-Einstellungen des Kompressors

Typ Parameter Werkseltlg[SCI:E]mstellung Elnstellu[rggs]mtervall
Wasser + Glykol SEt 18 10 - 35
o] SEt 26 20-35
Alle WS SEt 10 - 35
Dfl 3 3
. St1(Ws)
Chiller & Legend:
H St1 = thermostat set point
WS = chiller working set point
S i N 1 A Dfl=hyseresis
OFF ' ; >
L o | Tfluid ['C]
—PF
Legend Legende
Chiller Ruckkdhler
Tfluid Flussigkeitstemperatur

Thermostat set point

Set-Point des Thermostaten

Chiller working set point

Set-Point Riickkiihler-Betrieb

hysteresis

Hysterese

70040-125 _01-_.docx
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1. Schermata principale

Nella schermata principale, il display mostra il valore rilevato dalla sonda di termoregolazione.
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Nella tabella seguente € riportato il significato di ciascun LED.

Icon Description ON
E Accesso fisso:  presenza di un allarme
Allarme Lampeggiante: allarme tacitato
Off: altrimenti
Accesso fisso:  visualizza in umidita
Umidita

Lampeggiante: set ridotto attivo e visualizza in umidita

Relé del compressore | Il Compressore € attivo

Accesso fisso: allarme uscita2 attiva

Relé di allarme Lampeggiante: ritardo, protezione o attivazione bloccata

Off: altrimenti
a Accesso fisso:  visualizza una temperatura
Temperature . . . -
P Lampeggiante: set ridotto attivo, visualizza una temperatura
0 nessuna unita di misura impostata
Accesso fisso:  visualizza una pressione
Pressure

Lampeggiante:

set ridotto attivo e visualizza una pressione

Accesso fisso:
Punto decimale

Off:

Lampeggiante:

punto decimale
Soft Start attivo

altrimenti

NOTA:

All'accensione lo strumento esegue un lamp test; per qualche
secondo il display e i leds lampeggiano, a verifica dell’integrita e
del buon funzionamento degli stessi.

18
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2. Tasti

Tasto

Descrizione
Premere e rilasciare per

Aumentare un valore
Passare alla voce successiva

Ridurre un valore
Ritornare alla voce precedente

Uscire senza salvare le nuove impostazioni
Ritornare al livello precedente

0000

Confermare il valore/uscire salvando le nuove impostazioni
Passare al livello successivo (aprire cartella, sottocartella,
parametro, valore)

Aprire il menu di stato/impostazione

70040-125 _01-_.docx
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3. Parametri

EB/RACK Acqua + glicole | EB/RACK OLIO
P Gt | Sy | PARAVETRO DESCRIZIONE LIVELL UM, INTERVALLOMIN-MAX | VALOREDIDEFAULT | INTERVALLO MIN-MAX VALORE DI DEFAULT
avedere | principale. 0
N
LY
0
n
3 Spl SET-POINT per compressore - °C 10...35 16,5 20...35 24,5
0
2N
N'
Ja] tﬂ 1
0
N'
N
0
N Sp2 SET-POINT i - ° -
0 D. per uscita2 C
&
0
N
[\

4. Menu termostato
Struttura delle cartelle del menu di programmazione

press and release
(single press)

4.1.

Legenda:

Press and release
(single press)

Premere e rilasciare
(premere una sola volta)

Set value Valore Set

Change Set value Modificare il valore Set
Pb1 value Valore Pb1

20

plﬁ - -@ - - Pb1 value
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4.2. Menu di stato/impostazione

(Cartella Set)

Menu di stato

\!‘

<l ‘

7H oy
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lluell

S5EE

Nella schermata principale, premere il tasto
“set” per accedere al menu di
stato/impostazione.

Appare la cartella “Set”

(
SEL g

<lliell n

Premere nuovamente il tasto “set” per
visualizzare il valore del parametro selezionato.
Per modificare questo valore premere le frecce
“su” e “giu”. Premere il tasto “set” una volta
immesso il valore richiesto.* Premere il tasto
“esc” per uscire da questa schermata e ritornare
al livello precedente.

*N.B. premendo il tasto “set” si conferma il valore immesso;
premendo il tasto “esc” si ritorna al livello precedente senza
salvare il valore immesso.

5. Tabella errori

Messaggio Descrizione Reset Arresti —glr?,gg
Compressore Ventilatore | Pompa
Guasto sonda di Automatico (dopo la
El sostituzione/riparazione della OFF OFF Allarme
temperatura acqua
sonda)
Allarme
AUTOMATICO (dopo .
AH1/2 temperatura Avvertimento
massima liquido abbassamento della temperatura)
Allarme
AUTOMATICO (dopo .
AL1/2 temperatura Avvertimento
minimo liquido abbassamento della temperatura)
Pressostato di alta pressione
EA Allarme esterno manuale (opzione PC2500) OFF OFF Allarme

70040-125 _01-_.docx
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6. Allarme temperatura massima (con opzione installata)

La sonda di termoregolazione rileva il valore della temperatura e lo trasmette al regolatore; per le unita Rack il set-point di
Allarme temperatura massima é 40 °C.

22 70040-125_01-_.docx
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7. Raffreddamento

7.1. Raffreddamento con set-point fisso
La sonda di termoregolazione rileva il valore della temperatura e lo trasmette al regolatore; il set-point &€ 18 °C + 1,5 °C per
le unita con miscela acqua+glicole e 26 °C +1,5 °C per le unita a olio.

L’azione di controllo ¢ proporzionale all’errore; si raggiunge la saturazione (100%) quando la temperatura é superiore al

set-point piu il parametro “isteresi”/2 = 1.5 °C

Impostazioni set-point del compressore
Tipo Parametro | Impostazione di fabbrica [°C] | Intervallo impostazione [°C]
Acqua + glicole SEt 18 10 - 35
Olio SEt 26 20-35
. WS SEt 10-35
Tutti DfL 3 3
. St1(Ws)
Chiller & Legend:
: St1 = thermostat set point
WS = chiller working set paint
S B f Df1 = hyseresis
OFF Y ; >
L oom Tfluid [°C]
—>
Legend Legenda
Chiller Chiller
Tfluid T. liquido

Thermostat set point

Set-point del termostato

Chiller working set point

Set-point di funzionamento chiller

hysteresis

Isteresi

70040-125_01-_.docx 23
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1. Pantalla de inicio

En la pantalla de inicio se visualiza el valor medido por la sonda de termorregulacion.

&
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Icon Description

ON

A Alarma

Encendido Fijo: presencia de alarma
Parpadeando:  alarma silenciada

Off: en los demas casos

Humedad

Encendido Fijo: visualiza una humedad

Parpadeando:  set reducido activo y visualiza una humedad

Rele de
compresor

Compresor es activo

Encendido Fijo: alarma out2 activa
Parpadeando:  retardo, Proteccion o activation bloquedada

Off: en los demas casos

Temperatura

H
1
2 Relé de alarma
11:

Encendido Fijo: visualiza una temperatura

Parpadeando:  set reducido activo, visualiza una temperatura o
Ninguna unidad de medida configurada

Presion

Encendido Fijo: visualiza una presion

Parpadeando:  set reducido activo y visualiza una presion

.' Punto decimal

Encendido Fijo: punto decimal
Parpadeando:  Soft Start activa

Off: en los demas casos

NOTA:

Al encenderse, el instrumento realiza un chequeo de pilotos;
durante unos segundos el display y los leds parpadearan, para
comprobar su integridad y buen funcionamento.

26
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2. Botones

Boton

Descripcion
Pulsar y soltar para

Aumentar un valor
Pasar al elemento siguiente

Reducir un valor
\olver al elemento anterior

Salir sin memorizar las configuraciones nuevas
\olver al nivel anterior

0 000

Confirmar el valor/salir memorizando las configuraciones
nuevas

Pasar al nivel siguiente (abrir carpeta, subcarpeta, pardmetro,
valor)

Abrir el menu de estado/configuracién

70040-125 _01-_.docx
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3. Parametros

EB/RACK Acqua + glicole | EB/RACK OLIO
Para Cata ; ; o i VALORPOR o i VALORPOR
i Scapea | PARAMETRO DESCRIPCION NIVEL | um INTERVALO MIN - A DEFECTO INTERVALO NN - MAX DFECTO
N
LY
o
z Spl SET-POINT para el compresor 10...35 16,5 20...35 24,5
§
214N
Q
Q||
~ |0
0
Y]
o
-5| Sp2 SET-POINT para OUT2
11

4. Menu termostato
Estructura de las carpetas del mena de programacion

4.1.

press and release
(single press)

Leyenda:

Press and release
(single press)

Pulsar y soltar
(pulsar una sola vez)

SEt value Valor SEt

Change SEt value Modificar el valor SEt
Pb1 value Valor Pbl

28
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4.2. Menu de estado/configuracion
(Carpeta SEt)
Menu di stato

Q 40 o ﬂ fﬂj)' -y | e
7~ Y ~N 5 E ].: o)
! | o
¢l ‘ elluell

Pulse en la pantalla de inicio el boton “set” para
entrar al menu de estado/configuracion.

Se abre la carpeta “SEt”

| @

<l n

Pulse de nuevo el boton “set” para visualizar el
valor del parametro seleccionado. Para
modificar este valor, pulse las flechas “subir” y
“bajar”. Pulse el boton “set” tras haber
introducido el valor requerido.* Pulse el boton
“esc” para salir de esta pantalla y volver al nivel
anterior.

*NOTA: al pulsar el boton “set” se confirma el valor
introducido; al pulsar el boton “esc” se vuelve al nivel anterior
sin memorizar el valor introducido.

5. Tabla de errores

Mensaje Descripcion Reajuste PR Téefofe
Compresor | Ventilador | Bomba
E1 Averia sonda de _ Automitico (tras la OFF OFF ) Alarma
temperatura agua sustitucion/reparacion de la sonda)
AH1/2 Alar[ng temper_atura AUTOMATICO (tras la disminucion ) ) Advertencia
maxima liquido de la temperatura)
Alarma temperatura AUTOMATICO (tras la disminucion .
AL12 minima liquido de la temperatura) . . Advertencia
EA Externo alarma Inte':r,Uptor ".“:"”“al de alta OFF OFF - Alarma
presion (opcién PC2500)

6. Alarma temperatura maxima (con la opcién instalada)

La sonda de termorregulacién mide el valor de la temperatura y lo transmite al regulador; para las unidades Rack el set-

point de Alarma temperatura méxima es de 40 °C.

70040-125 _01-_.docx
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7. Refrigeracion

7.1.

Refrigeracion con set-point fijo

La sonda de termorregulacién mide el valor de la temperatura y lo transmite al regulador; el set-point es 18 °C +1.5°C para
las unidades con solucion de agua+glicol y 26°C +1.5 °C para las unidades de aceite.

La accion de control es proporcional al error; la saturacidn (100%) se logra cuando la temperatura es superior al set-point

mas el parametro “histéresis”/2 = 1.5 °C.

Configuraciones del set-point del compresor
Tipo Parametro | Configuracion de fabrica [°C] | Intervalo configuracion [°C]
Agua + glicol SEt 18 10 - 35
Aceite SEt 26 20 - 35
Todos WS SEt 10-35
Df1 3 3
. St1(WS)
Chiller & Legend:
: St1 = thermostat set point
WS = chiller working set paint
S B f Df1 = hyseresis
OFF Y : ; >
—— { Tfluid [°C]
—>
Legend Leyenda
Chiller Refrigerador
Tfluid Temp. liquido
Set-point del termdstato

Thermostat set point

Chiller working set point Set-point de funcionamiento refrigerador

Histéresis

hysteresis

30 70040-125_01-_.docx
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1. Ecran principal

Dans 1’écran principal, I’afficheur montre la valeur relevée par la sonde de thermorégulation.

&

, ©
L [SET)
&_‘—________A

e“ve" ICPlus 915

[ N |

)

e

P

Icon Description ON
u Allumée en perm.: présence d’une alarme
Alarme Clignotante: alarme acquittée
Off: autres etats

Allumée en perm.: visualise une humidite
Humidité

Clignotante: set reduit active et visualise une humidite

Relais de

Compresseur es activo
compresseur

Allumée en perm.: alarme out2 activee

Relais de alarme Clignotante: retard, protection ou activation bloquee

Off: autres etats

Temperature

Clignotante: set réduit activeé, visualise une température ou

aucune unité de mesure programmée

Allumée en perm.: visualize una pression
Pression

Clignotante: set reduit active et visualize une pression

Signe décimal

Allumée en perm.:
Clignotante:

Off:

signe decimal

1:. Allumée en perm.: visualise une temperature

Soft Start active

autres etats

REMARQUES:

Au démarrage, I’instrument exécute un Lamp test ; pendant
quelques secondes, I’afficheur et les LEDs clignotent pour
vérifier s’ils sont en bon état et s’ils fonctionnent

correctement.

70040-125 _01-_.docx
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2. Touches
Touche

Description
Appuyer et relacher pour

Augmenter une valeur
Passer a I’é1ément suivant

Réduire une valeur
Retourner a 1’élément précédent

Quitter sans sauvegarder les nouvelles configurations
Retourner au niveau précédent

0 000

Confirmer la valeur/quitter en sauvegardant les nouvelles
configurations

Passera au niveau suivant (ouvrir le dossier, sous-dossier,
parameétre et valeur)

Ouvrir le menu d’état/configuration

70040-125 _01-_.docx
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3. Parametres

EB/RACK eaufglycol EB/RACK HUILE

Pour Dossier . « VALEURPAR VALEUR PAR
witr | g | S| PRAETE DESCRIPTION NIVEAU | um. ITERALLENN-E | o o INTERVALLE N - A DT
2
S
3 Spl POINT DE CONSIGNE pour compresseur - 10...35 16,5 20...35 24,5
N A
NS

I
yolRy| ¢
30
a0

v
Y
4]
g‘ Sp2 POINT DE CONSIGNE pour OUT2 - -
Q
Q
~

4. Menu thermostat
Structure des dossiers du menu de programmation

4.1.

_>
press and release @ ---------- SEt -- -@ - - SEt value - - a

change
SEt value

(single press)

Légende :

plﬁ -- -@ - - Pb1 value

Press and release
(single press)

Appuyer et relacher
(appuyer une seule fois)

SEt value Valeur SEt
Change SEt value Modifier la valeur SEt
Pb1 value Valeur Pbl

70040-125 01- .docx
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4.2. Menu d’état / configuration

(Dossier SEt)

Menu d’état
. ' - ] -
m = SEE 2
|| el

Dans 1’écran principal, appuyer sur la touche Le dossier « SEt » apparait.
« set » pour accéder au menu d’état /
configuration.

| @

\ SEE ce

<lliell n

Appuyer de nouveau sur la touche « set » pour
afficher la valeur du parametre sélectionné. Pour
modifier cette valeur, appuyer sur les fleches

« en haut » et « en bas ». Appuyer sur la touche
« set » apres avoir saisi la valeur requise.*
Appuyer sur la touche « esc » pour quitter cet
écran et retourner au niveau précédent.

*N.B. : en appuyant sur la touche « set », on confirme la valeur
saisie ; en appuyant sur la touche « esc », on retourne au niveau
précédent sans sauvegarder la valeur saisie.

5. Tableau des erreurs

Arréts Type

Message Description Reset (réinitialisation) derreur

Compresseur | Ventilateur | Pompe

Panne sonde de Automatique (apres le

El . remplacement / réparation de la OFF OFF - Alarme
température eau

sonde)
Alarme température AUTOMATIQUE (apres la ) ) ) .
AH172 maximum liquide diminution de la température) Avertissement
Alarme température AUTOMATIQUE (aprés la ) ) ) .
ALL2 minimum liquide diminution de la température) Avertissement

Interrupteur manuel haute

pression (option PC2500) OFF OFF - Alarme

EA Externe alarme

6. Alarme température maximum (avec option installée)

La sonde de thermorégulation reléve la valeur de la température et la transmet au régulateur ; pour les unités Rack, le point
de consigne d’Alarme température maximum est 40 °C.
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7. Refroidissement

7.1. Refroidissement avec point de consigne fixe
La sonde de thermorégulation reléve la valeur de la température et la transmet au régulateur ; le point de consigne est 18°C

+ 1.5 °C pour les unités avec mélange eau+glycol et 26°C £1.5 °C pour les unités a huile.

L’action de controle est proportionnelle a I’erreur ; on atteint la saturation (100%) quand la température est supérieure au
point de consigne plus le parameétre « hystérésis »/2 = 1.5 °C.

Configuration du point de consigne du compresseur
Type Parameétre | Configuration d’usine [°C] | Intervalle configuration [°C]
eau/glycol SEt 18 10 - 35
Huile SEt 26 20-35
Tous WS SEt 10- 35
Df1 3 3
. St1(WS)
Chiller & Legend:
: St1 = thermostat set point
WS = chiller working set paint
S B f Df1 = hyseresis
OFF Y ; >
—— { Tfluid [°C]
—>
Legend Légende
Chiller Refroidisseur
Tfluid T. liquide
Point de consigne du thermostat

Thermostat set point

Chiller working set point

Point de consigne de fonctionnement du refroidisseur

hysteresis

Hystérésis

70040-125 _01-_.docx
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1. FnaBHaA cTpaHnua 3KpaHa

Ha rmaBHOM 3KpaHe IUCIUIEH MOKAa3bIBAET 3HAUCHHE, TOIYICHHOE 30HI0M TEPMOPETYIISAIIIH.

=29 @
(SET)

oL

S L e

e“ve" ICPlus 915

Icon Description ON

Topur nocTossHHO: HOBas aKTHBHAs aBapuUs
ABapus Muraer: aBapysl aKTHBHA, HO IIPUHATA

Iloramena: OCTaJIbHbIC ClTydaun

FOpI/IT TIOCTOSIHHO: OTO6pa)KeHI/Ie JaBJICHHUA

BnaxxHocTb . o
Muraer:. aKTHBHO CMeIIeHHE pabodeil TOUKH mpu

WHIVKALIMY JaBJICHUS

TopuT nocTosiHHO:  aKTUBH3UpOBaH Bbixox OUT2

Muraer: UJET OTCUET 3a/IEPKKHU WM OJIOKHUPOBAHO

Pene ABapus o
MIPOIIEIy POt 3aIrycKa

Iloramena: OCTaJIbHbIC ClIydan

I Pene xommpeccop KOMITPECCOP aKTHBEH

a TopHT MOCTOSIHHO:  0TOOpaXXEHUE TEMIIEPATyPbI
TemnepaTypa Muraer: AKTUBHO CMEILCHHE paboyeii TOYKH pH
WHJMKALUHA TEMIEPaTyphl WIN BETHYHHBI
6e3 eqUHUIIBI U3MEPEHHS

P T'opuT NOCTOSIHHO: OTOOpa)KEHHE JABICHHS

aBneHue . A
D' Muraer: AKTHBHO CMCIICHUC pa60qen TOYKH IPpU

WHIMKALIMU JaBJICHUS

FOpI/IT TIOCTOSIHHO: JECsTHYHAas TOYKa

. JecatnyHas Touka Muraer: aktuBeH IlnaBHbIN 3amyck

Tloramena: OCTaJIBHBIC ClTydYan

IIPUMEYAHMUE: ITpu BrItOUEeHUU IPUOOP BBHINOIHSIET TECTUPOBAHKE

HECKOJILKO pa3 JJIs MPOBEPKH MX (HYYHKIIMOHATHHOCTH.

HUHAUKATOPOB U JUCIUICA: BCC CCIMCHTBI U UKOHKHU IPOMUTHYT
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2. KHonku
Knormnka Onucanue

Haxatp n OTIIYCTUTDH YTOOEI:

@

VBeIMUnTh 3HAUCHNE
[lepeiitu k cnenyrouieil no3unuu

VYMEHBIINTE 3HAUCHUE
BepHyTbes k npeabaylieil no3uuuu

BeriiTu 6e3 coxpaHeHHs HOBBIX HACTPOEK
BepHyTbCs Ha NpeabIAYIIUNA YPOBEHD

O
©
5T

[onTBepanTh 3HaUCHUE/ BHINTH, COXPAHUB HOBBIC HACTPOHKH
[epetiTi Ha cemyrOMNi YPOBEHD (OTKPHITH MAIKY, MOIIAIKY,

mmapameTp, 3Ha9CHHUE)

70040-125 _01-_.docx
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3. NTAPAMETPbI

EB/RACK soda+enukonsb EB/RACK MAC/10

Jocrvi {Z‘M Todnanka THPAMETP OMICAHIE YPOB. UM, JHTEPBAT MIH - MAKC SHAY 110 VMOTY. JHTEPBAT MIH - MAKC SHAY.1T0 VMOTY.
5‘ spi 3amaHHoe 3HaYEHHUE IS ] ec o s 165 o ss 205
5 A KOMIIpeccopa
IR )
X g [r.'l .
)
MK

v
8
L sp2 3amannoe 3Hauenue g OUT?2 - °c -

4. MeHIO TepMmocTaTa
CTpyKTypa nanokK MeHo nporpaMmmMmupoBaHus

-9 -swn--

4.1.

press and release @ __________

(single press)

Ven. 0o6o3nauenus:

Press and release
(single press)

Hasxatp 1 oTIycTuTh
(Ha)xaTh OJJMH pa3)

SEt value 3HaveHne HaCTPOIKN
(SEt)

Change SEt value VI3MeHUTH 3HAYEHHE
Hactpoiiku (SEt)

Pbl value 3navenne Pbl

42

Pb1  -- -@ __ Pb1 value
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4.2. MeHI0 coCTOAHUA/HACTPOUKHN

(marika HACTPOVKU - SEY)

MeHro cocTosTHUS

L

4BHE

¢l ‘

. £

¢lluell

Ha rmaBHOM 3KpaHe Ha)XKMUTE KHOIIKY
HACTPOUKH (“‘set’”) 4TOOBI BKIIFOYUTH MEHIO
COCTOSIHUSI/HACTPOUKH.

[ostBuTes manka <KHACTPOUKA»

SEE

<l n

Haxxmurte cHOBa KHOIIKY HacTpoiiku “set”
4TOOBI TOCMOTPETh 3HAYEHNE BHIOPAHHOTO
napamerpa. UtoObl M3MEHHUTH JAHHOE 3HAUYCHUE
Ha)KMMalTe Ha CTPEJIKU «BBEPX» U «BHU3».
Haxxmute KHOIIKY HacTpoMku “set”, koraa
HYXHOE 3HaueHue OyneT BBeneHo.* Haxxmure
KHOTIKY BBIXOJ1a “‘esc” 4TOOBI BEINTH U3 TaHHOTO
OKHA M BEPHYTHCS Ha MPEAbIAYIINI YPOBEHb.

*HpI/IM. HaxaTnem KHOTIKH HacTpOHKH “set” MOATBEpKAaeTCs
BBEJICHHOE 3HAYEHHE; MTPH HAXKATUM KHOMKU BBIX0J1a “€SC”’ BbI
BO3BpAIlaeTeCh Ha MPENbIAYIINI YpOBEHB 0e3 COXpaHEeHUS
BBCIEHHOI'O 3HAYCHHUSI.

5. Tabnuuya HencnpaBHOCTEN

Coo0menne Onucanue Copoc e U
HEHCIPABHOCTH
Kommnpeccop BenTnasitop | Hacoc
Hewncnpasrocts
E1 30H1a ABTOMaTHuecKuii (ocne BBIKT BBIKT B AB.CHIHaL
TEeMITEpaTyphl 3aMEHBI/TIOYMHKH 30H/)
BOJIBI
As.curnan ABTOMATHYECKHU
AH1/2 MaKC.TEMII. - - - IMpenynpexnenne
(rocIe MOHMXK. TEMIL.)
KUJIKOCTH
AB.curnan ABTOMATHUUYECKHIA
AL1/2 - - - IMpenynpexnenne
MUH. KHAKOCTH (rmoce MOHMXK. TEMIL.)
DI PyuHoii cOpoc (BbIcOKOE
EA aBapHiiHbIl v P BBIKJI BBIKJI - AB.cUTHaI
cnrHan nasnenue) (omus PC2500)

70040-125 _01-_.docx
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6. AB.CUrHan MmakcumanbHOW TeMmnepaTypbl ( yCTAaHOBMIEHHOMN

onuuemn)

30H1 TepMOPETyITUPOBaHUS 00HAPYKUBACT 3HAUCHUE TEMIICPATYPHI U IepenacT ero Ha perynsrop; dnsa yctanoBok RACK
yCTaBKa aB.CUTHajJa MakcUMalbHOU Temmepatypsl 40 °C.

7. OXNAXOEHUE
7.1.

OxnaxaeHue ¢ ouKcMpoBaHHOW YCTaBKOW

30HA TepMOpeTyIAH 00HAPYKUBACT 3HAUCHNE TEMIIEPaTyPHI U MEPeaacT ero PeryisTopy; ycraBka cootBercTByeT 18 °C
+1.5 °C mns ycTaHOBOK €O cMechio Boa + riukoib 1 26 °C £ 1.5 °C i ycTaHOBOK ¢ MaclIOM.

JleiicTBre ympaBieHUs IPOTIOPLUHOHATIBHO onnOKe; carypanus nocturaercs (100%), korga temieparypa npeBbIIacT
3HAYCHHME YCTaBKU IUTFOC TTapaMeTp «ructepesucy»/2 = 1.5 °C.

Hactpoiika 3agaHHbIX 3HAYCHHI JJIsI KOMIIpEeccopa
Tun IHapamerp | 3aB. Hactpoiiku [°C]| | [luana3on Hacrpoiiku [°C]
BOJAA+TJIMKOJIb SEt 18 10-35
MacJjao SEt 26 20-35
Bee WS SEt 10-35
Dfl 3 3
. St1 (WS)
Chiller & Legend:
: St1 = thermostat set point
WS = chiller working set point
ON PTTTTTTTI SR T Df,] = hyseresis
OFF Y ) >
oo THluid [°C]
+“—>
Legend Vein.0603HaueHus
Chiller Yunnep
Tfluid Temmeparypa KHIKOCTH

Thermostat set point

YcraBka TepmocraTa

Chiller working set point

YcraBka paboTsl unLIepa

Hysteresis

THCTEPE3NC
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